Elektroninio dokumento nuorasas

NUOTEKU TINKLO REMONTO DARBU SUTARTIS Nr.

20 m. d.
Vilnius

Valstybés imoné Turto bankas, (i. k. 112021042), toliau vadinama UZsakovu, atstovaujama Turto
valdymo departamento direktoriaus Mariaus JaksSto, veikianCio pagal valstybés jmonés Turto banko
generalinio direktoriaus 2019-11-27 jsakyma Nr. P1-500, ir

UAB ,,Caterva®, (i. k.300566446), toliau vadinama Rangovu, atstovaujama direktoriaus
Romualdo Chaninoviciaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus, toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi
kartu — Salimis, atsizvelgdamos | VP-416 Nuoteky tinklo remontas Vasario 16-0ji g. 14, Vilnius (pirkimo Nr.
495913), vykdyto skelbiamos apklausos biidu, rezultatus, sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta darby atlikimo terming atlikti ir perduoti
Uzsakovui patikéjimo teise valdomo pastato, esancio Vasario 16-osios g. 14, Vilnius nuoteky tinklo
remonto darbus (toliau — Darbai) kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti Darby defektus, o Uzsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby
rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing. Darbai vykdomi pagal Sios Sutarties priede pateikiamag
Techning specifikacija.

1.2. Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu
nustatomas toks dokumenty pirmumas:

1.2.1. Sios Sutarties salygos;

1.2.2. Techniné specifikacija (Darby pirkimo dokumenty dalis, kurioje yra apibiidintos perkamy Darby
ypatybes);

1.2.3. Pasitilymo kopija;

1.2.4. kiti dokumentai (jeigu sudaromi).

2. Darby kaina

2.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuota kaina.

2.2. Sioje Sutartyje nustatyty Darby kaina yra 8 234,00 Eur (astuoni tikstanciai du Simtai trisdesimt keturi
eurai ir 00 euro centy) ir 21 proc. pridétinés vertés mokestis — 1 729,14 Eur (vienas titkstantis septyni Simtai
dvidesimt devyni eurai ir 14 euro centy). Bendra Darby kaina su PVM 9 963,14 Eur (devyni tikstanciai
devyni Simtai SeSiasdesimt trys eurai ir 14 euro centy).

2.3. Uzsakovas uz visg Sutartyje numatytg pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodyta
kaina, jeigu faktiné Sutartyje nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo
Sutarties Darby kainos. | Sutarties 2.2 punkte nurodyta Darby kaing yra jskaitytos visos iSlaidos, susijusios
su Darbams atlikti reikalingomis medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika,
mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos Sutarties
igyvendinimui. | Darby kaing turi buti jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy Darby kaina.

2.4. Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti biitinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
arba netinkamai numaté, sudarant Sutart] ar rengiant Darby lokaling sgmata, bet turéjo ir galéjo juos numatyti
ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra biitini Siai SutarCiai tinkamai jvykdyti,
Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaina.

2.5. Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy ir butiny Sutar¢iai jvykdyti),
papildomy darby biitinumas pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir
patvirtintais Rangovo ir UZsakovo parasais. Nejtraukty j Sutartji Darby ijsigijimas bus vykdomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

2.6. Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, buitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga mazinti
Darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybés, sglygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kaing, kurios pagrindu bus
koreguojama Sutarties kaina.



2.7. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
1éSas, Sutartyje numatytg atskirg Darba (ar jo dalj, t.y. Pasiiilyme nurodytos Medziagos/[ranga rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) bitina Keisti kitu Darbu, rastu pagrindziamos aplinkybés,
salygojancCios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytingy Darby lokaling samata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, bei sitilymg dél keistiny Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby
sillomy atlikti Darby lokaling samata, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma koreguojama Sutarties kaina
(jei reikia).

2.8. Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis buidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir saglygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

2.9. Salys susitaria, kad pasikeitus PVM dydziui, Sutarties kaina perskai¢iuojama vadovaujantis §ia formule:

Sy=A+ (PR, X Q,+ PR, X Q,++ PR, xQ,)

L4

PRy=Px(1+ 100)
Sxy — perskaiciuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
A — ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
PRy —naujas Paslaugos jkainis (su PVM)
O — neatlikty darby kiekis
P — Paslaugos jkainis (be PVM)
Ty —naujas PVM tarifas
Numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas $aliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

3. Darby perdavimas—priémimas ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Uzsakovas darbus perima kai visi darbai baigti pagal Sutartj ir pasiraSomas Darby perdavimo—priémimo
aktas. Rangovas, uzbaiggs Darbus, Darby perdavimo—priémimo aktg teikia Uzsakovui. UZsakovas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo—priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby
perdavimo—priémimo akte nurodyty darby atitikimg faktisSkai atliktiems Darbams ir, nenustacius neatitikimy,
Darby trikumy ir/ar defekty, pasiraso Darby perdavimo—priémimo aktg.

3.2. Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiskai atlikty Darby neatitikimg ar Darby
kokybés trikumy, Uzsakovas perdavimo-priémimo akto nepasiraSo ir apie nustatytus neatitikimus ar
trikumus informuoja Rangova. Uzsakovui motyvuotai atsisakius pasirasyti Darby perdavimo—priémimo
akta, suraSomas dokumentas, kuriame iSvardijami motyvai d¢l akto nepasiraS§ymo ir nurodomi protingi
terminai iS§vardintiems Darby trikumams ir/ar defektams pasalinti. UZsakovo nurodytus trukumus Rangovas
pasalina savo sgskaita.

3.3. Jeigu Uzsakovas vengia perimti atliktus Darbus, pasibaigus Sutarties 3.1 punkte nustatytam terminui,
kai Darbai tur¢jo biiti perimti pagal Sutartj, ir Rangovui rastu jspéjus Uzsakova, turi biti laikoma, kad Darbai
yra perimti.

3.4. Rangovas iki Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos privalo pasalinti i§ statybvietés visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius (jei tokie buvo). Darby
perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi buti Svarios ir sutvarkytos.

3.5. Uz tinkamai atliktus Darbus Uzsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo bei PVM sgskaitos—fakttiros gavimo dienos.

3.6. Rangovas pagal Sig Sutart] teikiama PVM saskaitas—faktiira privalo UZsakovui pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,,E. saskaita™ (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Visos elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita iSlaidos tenka Rangovui.

4. Darby atlikimo terminai

4.1. Darby atlikimo terminas yra — 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darby atlikimo
terminas gali biiti pratgsiamas dél Sutarties 4.4 punkte nustatyty aplinkybiy.

4.2. Rangovas pradeéti Darbus privalo nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti Darby trikumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas.



Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Lokalinéje samatoje (Jkainoty veikly sarase). Darby
vykdymo metu, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

4.4. Darby atlikimo terminas gali buti pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguojamas tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

4.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy
salygu;

4.4.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties 2.4 — 2.7 punkty nuostatomis;

4.4.3. dél kliticiy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovo atsakomybei;

4.4.4. dél aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

4.5. Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trilkumy ar/ir defekty Salinimas negali buti priezastimi Darby atlikimo
termino pratesimui.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Technine specifikacija,
laikydamasis Ziniarastyje (Veikly sgrade) pateikto grafiko per Sutarties 4.1 punkte nustatyta terming,
Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty;

5.1.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZian¢ius uzsiimti Sioje Sutartyje
nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

5.1.3. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy butiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms;
5.1.4. Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai
vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme¢ saugai darbe, sveikatai
arba aplinkos apsaugai;

5.1.5. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg jrangg ir medziagas
pagal Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

5.1.6. Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepranesgs Uzsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo ta Darbg atidengti patikrinimui;

5.1.7. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jranga,
medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis.
Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jrangg, kad Sie atitikty Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

5.1.8. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.1.8.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanc¢ius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.1.8.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél
Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

5.1.9. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams
bus iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma Zzala arba jie prarandami, kai uz jy prieziiirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradimag
nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

5.1.10. Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai
i$samios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti jranga.
Instrukcijose turi buti apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tickta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu
turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama).

5.1.11. skirti Vaida Rimaviciy (tel.: 8 616 19 423, el. pastas: info@caterva.lt ) atsakingg asmenj uz Sutarties
vykdyma;


mailto:info@caterva.lt

5.1.12. Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukeijy,
apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdaila
bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su UZsakovu, turi atstatyti savo léSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esanciy Zmoniy apsaugg nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

5.1.13. uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas,
darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;
5.1.14. laikytis priesgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy,
vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis
objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja Uzsakovas;

5.1.15. uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, iSgabenti po darby likusias
statybines atliekas, i§valyti teritorija, langus bei patalpas, kuriose dirbo;

5.1.16. Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu, aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova,
Rangovas jsipareigoja juos savo saskaita pasalinti per 5 (penkias) kalendorines dienas terming nuo pranesimo
apie defektus gavimo dienos;

5.1.17. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5.1.18. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus.

5.1.19. nedelsdamas raStu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja:

5.2.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybg, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy
naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginanc¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus
trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus
tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu
Rangovas per nustatytg terming $io reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;
5.2.2. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka;
5.2.3. priimti Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir pasirasyti Darby perdavimo-priémimo akta;

5.2.4. apmokéti uz Rangovo kokybiskai atliktus Darbus Sios Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka;

5.2.5. uztikrinti Rangovo darbuotojy patekimg j Darby zona pagal galiojancia tvarka;

5.2.6. skirti valstybés jmonés Turto valdymo ir klienty aptarnavimo skyriaus Vilniaus regiono grupés
techninés priezitiros vadova Alvyda Megelinska atsakingu Uzsakovo asmeniu Sutarties vykdymo klausimais
bei jgalioti ji pasiraSyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Rangovui nejvykdzius, véluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius Sutartyje nustatytus
isipareigojimus, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 0,03 proc. delspinigius nuo
bendros Darby kainos su PVM uz kiekvieng pavéluota dieng, arba, Sutarties nutraukimo atveju, UzZsakovas
igyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 10 proc. bauda nuo bendros Darby kainos su PVM, kuri
laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir negin¢ijamais Uzsakovo nuostoliais.

6.2. Uzsakovui laiku neatsiskaicius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 proc. dydzio
delspinigius nuo neapmokéty Darby kainos uz kiekvieng pavéluota diena.

6.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

6.4. Uzsakovas priskaiciuotg delspinigiy sumg arba Sutarties 6.1 punkte nurodytg bauda turi teisg iSskaiciuoti
i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas j UZsakovo reikalavime nurodyta
saskaitg ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo pareikalavimo dienos, prieSingu
atveju Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 0,03 proc. delspinigius nuo bendros Darby
kainos su PVM, nurodytos Sutarties 2.2 punkte uz kiekvieng pavéluota diena.

6.5. Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, saglygomis ir tvarka.

6.6. Rangovas, padargs esminj Sutarties pazeidimg, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. bauda
nuo bendros Darby kainos su PVM ir atlygina kitas Uzsakovo i$laidas ar nuostolius, kurie virsija nurodytos
baudos dyd;.

6.7. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis



prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negincijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél
Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

7. Garantijos

7.1. Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy
verte, arba tinkamumg jprastam naudojimui.

7.2 Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus
defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai
susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio
Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu. 7.3. Rangovas prisiima atsakomybe padengti visus nuostolius patirtus
dél jo veiksmy treciyjy asmeny atzvilgiu.

8. Force majeure

8.1. Salys i§ dalies ar visiskai atleidziamos nuo atsakomybés uz §ios Sutarties nevykdyma, jeigu toks
nevykdymas atsirado dél aplinkybiy, nepriklausanc¢iy nuo Saliy veiklos, kurios traktuojamos kaip Force
majeure.

8.2. Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo rastu per 5
dienas apie tai informuoti kita Salj.

8.3. Jeigu Sios aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 20 dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar
visiS§ko jos nutraukimo.

8.4. Nustatant Force majeure aplinkybes ir sprendziant su tuo susijusius klausimus, taip pat vadovaudamasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos mén. 15 dienos nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

9. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

9.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
ivykdymo.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

9.3. Uzsakovas ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny, rastu informaves Rangova, turi teisg
vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas padaro esminj pazeidima:

9.3.1. Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais, lakantis
Siame straipsnyje nurodytos Sutarties nutraukimo tvarkos;

9.3.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija.

10. Subrangovy keitimo pagrindai ir tvarka

10.1. Sutarties vykdymui Rangovas nepasitelkia subrangovy.

10.2. Rangovas norédamas pasitelkti subrangovus, ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios Uzsakovui
turi pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus
subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau.

10.3. Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i$ anksto nepranesus Uzsakovui. Subrangovai
gali buiti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiilyme Rangovas numaté pasitelkti
subrangovus, i$skyrus atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subrangovg biitina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.

10.4. Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig galimybe Uzsakovas
subrangova informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiama subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai raStu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZzsakova. Tokiu atveju su
Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
tvarka, jskaitant teise¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés Sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Rangovas
atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus
atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZzsakovo sutikimas, kad kuri nors



Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis buity vykdoma pagal subrangos sutartj, neatleidzia Rangovo nuo
jokiy jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.

10.5. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitima, nurodydamas tokio keitimo
motyvus. Subrangovas gali biiti kei¢iamas Siais atvejais:

10.5.1. kai subrangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas;

10.5.2. kai subrangovas dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu, subrangovui
atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje ir jos prieduose
nurodyty darby ir (ar) paslaugy.

10.6. Rangovas naujg subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad dél treciyjy
asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai testi Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas specialistas,
subrangovas.

10.7. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja specialista, turi rasStu informuoti Uzsakova pries 3
(tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikimg. Naujas (kei¢iamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitiktj
jrodancius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarimg. Uzsakovui
sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo rastu sudaro
susitarima dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasirao Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10.8. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subrangova, turi rastu informuoti Uzsakova prie§ 3
(tris) darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiska sutikima. Naujas (kei¢iamas) subrangovas privalo atitikti visus
atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas privalo
pateikti kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanc¢ius dokumentus Uzsakovui, tam
kad gauty Uzsakovo pritarimg. UZsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo
pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo ar naujo
subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.9. Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatoma subrangova. Uzsakovas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo praneSimo apie
numatomg sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo sprendima.
10.10. Rangovas privalo uZztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi
visas licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visa reikiamg kompetencija jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

10.11. Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

11. Konfidencialumas ir duomeny apsauga

11.1 Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazymeéta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo biiti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos,
kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

11.2 Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant
pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai), dalyvaujantis (-
ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

11.3 Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzZinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dé¢l fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)“ ir kity teisés akty reikalavimy.

11.4 Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uZztikrinti. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iskilusia
rizikg atitinkantj saugumo lygj.

11.5 I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
Uzsakovas turi teis¢ prasyti Rangovo pateikti iSsamig ataskaita apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms jmonéms ar
institucijoms atlikti $iy asmens duomeny tvarkymo audita.



11.6 Be isankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar
Uzsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

11.7 Sutarties Saliai neteisétai atskleidus konfidencialig informacija, asmens duomenis ar pazeidus kitas $io
Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties Salis turi teis¢ reikalauti i§ kitos Sutarties Salies sumokeéti
bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose Sutarties salygose néra numatytas
kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais nuostoliais, bei reikalauti atlyginti kitus
patirtus nuostolius, kurie virSija nurodytg baudos dydj.

11.8 Sio Sutarties skyriaus nuostatos licka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

12. Kitos salygos

12.1.Visi gin¢ai, susije su §ia Sutartimi, sprendziami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.2. Sutartis gali biti kei¢iama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta
tvarka. Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti radtu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties
papildymai, pakeitimai ir priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.3. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais
imonés rekvizitais. Jei kei¢iasi §ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo,
negali reikSti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties saglygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

12.4. Uzsakovo atstovas atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka: VieSyjy pirkimy specialistas Edmundas KriStolaitis, 8 627 41077,
Edmundas.Kristolaitis@turtas.lt.

12.5. Visais kitais atvejais, nenumatytais $ia Sutartimi, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais.
12.6. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda juridine galia, po viena kiekvienai i§
Saliy.

SUTARTIES PRIEDALI:
Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija, 1 lapas;
Priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasiiilymo kopija su priedais, 3 lapai.

SALIU REKVIZITALI:
UZsakovas: Rangovas:
Valstybés jmoné Turto bankas UAB ,,Caterva“
I. k. 112021042 L.k.: 300566446
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Dariaus ir Giréno g. 82, LT — 02187 Vilnius
Tel. (8 5) 268 49 99 tel. +370 655 92007
El pastas info@turtas.It El.pastas: info@caterva.lt
Turto valdymo departamento direktorius Direktorius
Marius Jakstas Romualdas Chaninovicius
(parasas) (parasas)

AV. AV.
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1 priedas

NUOTEKU TINKLO VASARIO 16-OJI G. 14, VILNIUJE REMONTO DARBU TECHNINE

SPECIFIKACIJA

Nuoteky tinklo remonto, esancio prie pastato (unikalus Nr. 1094-0425-6019) Vasario 16-osios g.14,
Vilniuje, (Zemés sklypo unikalus Nr. 400-1284-7511) numatomy atlikti darby sarasas:

Eil. Nr. | Darby ir i$laidy apraSymas | Matovnt. | Kiekis |

1 2 3

| Grunto kasimas ekskavatoriumi j sankasg (h-iki2,0m) m

2 Dangos ardymas ir atstatymas m2 6
3 Silumos trasos kanaly remontas m 3
4 Vamzdyny D100 remontas PVC sumontavimas m 6
5 Smelio pasluoksnis ir pirminis pripylimas sméliu m 6
6 Sulinélio jrengimas D315 vnt. 1
7 Vamzdyno prisijungimas prie veikianciy tinkly vnt. 2
8 statybiniy Siuk$liy i§vezimas ir utilizavimas kompl. 1
9 Grunto, uzpylimas sutankinant ir skaldos pagrindo jrengimas m2 6

Pastaba. Pastatas ir Zemés sklypas yra nekilnojamyju kultiiros vertybiy teritorijoje (ju apsaugos
zonoje).
Reikalavimai rangovui ir vykdomiems remonto darbams:

1)
2)
3)

4)
S)
6)

7)

8)

9)

darby atlikimo terminas — 2 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

rangovas privalo i§imti ir suderinti visus butinus leidimus reikalingus remonto darbams atlikti;
remonto darbai turi biiti atliekami vadovaujantis statyby ir kitais norminiais reikalavimais, t. y.
Lietuvos Respublikos galiojanciais jstatymais, norminiais teisés aktais, standartais, techniniais
reglamentais, higienos normy reikalavimais, remonto darbams atlikti;

visos remontui naudojamos medziagos turi biiti sertifikuotos Lietuvos Respublikoje. Jei tokiy néra
— importinés medziagos turi turéti uzsienio S$aliy sertifikatus, vietinés — atitikti gamintojo
standartus;

visos remontui naudojamos medziagos turi biiti naujos, kokybiskos ir derinamos su uzsakovu;
remonto metu turi biiti nepaZeistos pastato konstrukcijos, darby zonoje esantys inZzinieriniai
tinklai, naudojami kitoms patalpoms ar pastatams techniskai apriipinti (elektra, Siluma, vanduo);
Rangovas, pazeidgs komunikacijas, pastato konstrukcijas ir esancius jrenginius, per terming, kurj
suderina su Perkancigja organizacija, turi atstatyti savo léSomis;

rangovas, prie§ teikdamas pasiiilymg kartu su remonto darby lokaline samata, privalo apzitiréti
objekta ir jsivertinti visus biitinus darbus, kuriuos reikia atlikti, kad darby vieta atitikty techninés
specifikacijos aprasyma ir jas biity galima naudoti pagal paskirtj;

rangovas (savo rizika) turi jvertinti nenumatytus darbus;

10) darby garantinis terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty elementy — 10 mety;
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11) rangovas, uzbaiges remonto darbus, i§ perkanc¢iosios organizacijos teritorijos iSgabena po darby
likusias statybines atliekas, iSvalo teritorija, kurioje dirbo.
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STATYBOS BENDROVE

UAB ,,CATERVA”
Valstybés jmonei Turto bankui
_ PASIULYMAS
DEL NUOTEKU TINKLO VASARIO 16-OJI G. 14, VILNIUJE REMONTO DARBU
REMONTO DARBU
2020 — 07 — 09 Nr. 20 — 07/03
Vilnius
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA
Tiekéjo pavadinimas UAB ,,Caterva“
Tiekéjo adresas Dariaus ir Giréno g.82, Vilnius

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba -
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei
pasiiilymg teikia tiekéjy grupé)

Uz pasililymg atsakingo asmens vardas, pavardé | Alma Barauskiené

Telefono numeris +370 687 73 087
Fakso numeris -
El. pasto adresas info@caterva.lt

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS
Informacija apie visus subtiekéjus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj:

Subtiekéjo paj'égl.lmais Pirkimo sutarties dalis
Eil. Subti.el_(éjo rfel.nizfmasi 's1ekla.1.1t Numatomos teikti (procentais) pasitilymo
Nr pavadinimas, atitikti kvalifikacijos paslaugos kainoje, kuriai ketinama
’ kodas ir adresas reikalavimus pasitelkti subtiekéjus
(Taip/Ne)
Nenumatoma

Viso:

Informacija apie visus iikio subjektus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj:

Eil. Ukio subjekto pavadinimas, Ukio subjekto pajégumais remiamasi siekiant
Nr. kodas ir adresas atitikti kvalifikacijos reikalavimus
(Taip/Ne)

Informacija apie specialistus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, ta¢iau jie néra tiekéjo ar
tiekéjo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai pasililymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju bity

idarbinti:
Eil. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné Specialisto
Nr. darbovieté pajégumais
Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. +370 655 92007 Im. kodas: 300566446
LT-02187 Vilnius El. pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 100002418811

A/s LT854010049501202202
Luminor Bank, AB
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remiamasi siekiant
atitikti kvalifikacijos

reikalavimus
(Taip/Ne)
Nenumatoma
3. PASIULYMO KAINA
Mes sitlome:
Eil. av]:?lzll:;l!rlas Mato vnt Kiekis Vieneto kaina Sumtl(ll:zeli:VM)
Nr. P : (be PVM), eurais
1 2 3 4 5 6=3x%5
1. Grunto kasimas
ekskavatoriumi j m 6 166,10 996,60
sankasg (h-iki2,0m)
2. Dangos ardymas ir 2 6 155,53 933,18
atstatymas
3. Silumos trasos m 3 604.50 1 813,50
kanaly remontas
4. Vamzdyny D100
remontas PVC m 6 67,95 407,70
sumontavimas
5. | Smelio pasluoksnis
ir pirminis m 6 35,74 214,44
pripylimas sméliu
6. | Sulinélio jrengimas
D315 vnt. 1 755,00 755,00
7. Vamzdyno
prisijungimas prie vnt. 2 786,69 1573,38
veikianéiy tinkly
8. statybiniy §iuksliy
iSvezimas ir kompl. 1 906,00 906,00
utilizavimas
0. Grunto, uzpylimas
sutankinant ir m2 6 105,70 634,20
skaldos pagrindo
jrengimas
Bendra pasiiilymo kaina eurais (be PVM) 8 234,00
PVM 21 proc., bendra PVM suma* 1729,14
Bendra pasiiilymo kaina eurais (su PVM*) 9963,14

Dariaus ir Giréno g. 82

LT-02187 Vilnius

Tel. +370 655 92007
El. pastas: info@caterva.lt

Im. kodas: 300566446

PVM kodas:

LT 100002418811

A/s LT854010049501202202
Luminor Bank, AB
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*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekeéjui nereikia mokéti PVM, 8iy lentelés skil&iy
tiek¢jas nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:-

] aukS€iau nurodyta kaing jeina visos i$laidos ir visi mokes¢iai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil. | Dokumenty (ar ju daliy) pavadinimai Nurodytos konfidencialios informacijos
Nr. pagrindimas (paaiskinimas, kuo remiantis
nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialas)**
1 1 Igaliojimas konkursams Visas dokumentas
(KONFIDENCIALU)

2 2 Pasiiilymo kainy lentelé Konfidencialios yra kainos i§skaidymo eiluteés,
bendra pasitilymo kaina néra konfidenciali
informacija

** Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali
biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos

pasiilyme néra.

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtinu, kad:

1. sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy
papildymuose, paaiSkinimuose.

2. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo
atveju, CVP IS, biity paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

5. pasitlymas galioja iki termino, nustat irkimo dokumentuose.
Projekty vadoveé — Alma Barauskiené
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens parei (Parasa; —— ardas ir pavarde)
pavadinimas) ' '

Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. +370 655 92007 Im. kodas: 300566446

LT-02187 Vilnius El pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 100002418811
A/s LT854010049501202202
Luminor Bank, AB
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